
Entrevista a Andrea Ostuni de Belén Juliani - Cualitativa II

18 de mayo 18:00h.

Belén: Hola, ¿cómo estás Andrea? 

Andrea:¿Estás bien Belén? 

Belén: Todo bien, muchas gracias por conectarte. Sé que te agradecí 20 veces, pero fue muy difícil encontrar realmente a una persona que tendría entre 50 y 60 años que quisiera esta entrevista. Entonces bueno, pasé por muchas, muchas partes.  Así que bueno, estoy chocha. ¿Tu pareja ya la entrevistaron? 

Andrea: Creo que mañana la entrevistan. 

Belén: Porque justo fue Giselle que la va a entrevistar la que me pasó el contacto y me salvó.  

Andrea: Ahí va, sí sí.

Belén: Entonces quería saber si capaz que ya te había contado algo tu esposa o algo o venías... 

Andrea: No, no. 

Belén: Ah bueno, bueno mejor. Bueno, te cuento.  Primero, yo soy Belén y estoy haciendo una materia que se llama Cualitativa 2 y lo que estamos haciendo ahora es hablar de las memorias lesbofeministas de los 80 y los 90 en Uruguay. Entonces intentamos hacer como una reconstrucción a través de relatos cómo se vivió esa época porque hay muy poco texto escrito original de la época. Hay textos que se escribieron en 2011, 2012 de cosas que se contaron, se estudiaron, pero no hay testimonios propios del momento, digamos. 
O no hay tantos, algunos hay. Pero entonces todos mis compañeras la consigna era encontrar una mujer que haya sido lesbiana o que sea lesbiana y en ese momento lo haya abordado ya sea militando por eso o simplemente que haya sido lesbiana en ese momento. Y bueno a través de las preguntas que te voy a hacer como conocerte y conocer también cómo era Uruguay con las lesbianas en ese momento.  
Andrea: Dale.
Belén: Básicamente eso. Y si querés para empezar que me cuentes quién sos. Ah, porque esto también lo estoy grabando y después solo va para mi profesora. Pero es una entrega. Nada, que me cuentes quién sos, cuántas años enés, a qué te dedicás,
cosas así.

Andrea: Bien, bueno soy Andrea Ostuni, tengo 54 años. 
Nada, me dedico, soy editora, editora audiovisual. Pero hace 10 años que en realidad estoy trabajando en un centro de desarrollo económico local. O sea, antes trabajé en los medios como por muchos años, 20 y pico de años. 
Ehh…Sí. Y desde hace 10 años que estoy en eso, porque soy funcionaria de la intendencia. Estuve en el Canal 12 y en otros medios, en el Canal 4. Pero desde hace unos cuantos años que estoy en un lugar así como más agreste. Estoy en el C. del Carrasco que es en el Parque Rivera. 
Belén: Sí, sí.
Andrea: Y ahí apoyo a emprendimientos y apoyo un poco en la parte cultural. 
Belén: Me encanta. Súper interesante, cuando me mandaste ahí la dirección dije, ¿qué tipo de trabajo es? Estaba mirando y decía, bueno. Después, ahora como ya metiéndonos a esa época, quería saber en qué barrio vivías, más o menos en los 80, 90. ¿Qué se sentía vivir ahí? No sé si era el interior, si era Montevideo. 
Andrea: No, era Montevideo. En los 80 vivía en La Comercial, conocido como barrio de los judíos. 
Belén: Sí, sí.  ¿Y con quién vivías?
Andrea:  Y ahí vivía con mi familia, con mi madre, con mi padre, con mi abuela. Ehh, por unos momentos con mi hermana, estee… Y con mi sobrino.  ¿Y en los 90? No, en los 90 viví ahí. En los 90 era mi juventud, entonces viví en más lugares. Viví en El Paso Molino. Estee… y después de El Paso Molino, me fui a Lago Mar.
Belén: ¿Te mudaste sola o era...? 
Andrea: En El Paso Molino me mudé con amigas y amigos. 
Belén: Ah, buenísimo. 
Andrea: Éramos como… Éramos como ocho. 
Belén: Eran un montón. Bueno, buenísimo.
Andrea: Y después, a mediados de los 90, me vine para la zona de la costa. O sea, dejé Montevideo, a donde no voy a volver a vivir. Porque ta, conocí las virtudes de la costa.  Y también me fui a Lago Mar, estee… nos fuimos muchos amigos, varios de los que vivíamos juntos, pero ahí decidimos construir cada, o sea, como hacer grupos más chiquitos. Entonces ahí yo me fui, teóricamente, con dos amigas. Una de esas dos amigas terminó siendo mi pareja. 
Belén: Ah… Bueno, ya estás adelantando cosas. Buenísimo.  Después ya, más con eso, capaz que fue con ella o fue antes, ¿cuál fue tu primera alusión a la homosexualidad? Si fue escuchar algo, algún comentario, viste algo... 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Ilusión
Andrea: ¿Cuándo? 
Belén: No, la primera. O sea, capaz que eras muy chica, capaz que eras ya más adolescente, adulta. Sí te acordás, obviamente, ¿no? 
Andrea: Sí, sí.  Creo que en el liceo. Capaz que antes, pero me parece, o sea, segura en el liceo.
Belén:  Sí. ¿De algún compañero o algo así…? 
Andrea: No, o sea, es como que lo que más recuerdo es de... O sea, sí, puede ser también de algún compañero, pero ta de lo que más recuerdo es de una pareja de gurisas que había y que fue todo un revuelo en el Miranda en los ochenta… Sí, como si que era una cosa increíble lo que estaba pasando. 
Belén: ¿Y alguna era amiga tuya o simplemente estaban...? 
Andrea: No, no yo ni las conocía, me provocaban una curiosidad, se puede decir. 
Belén: Y no hablaste con ellas y eso, nada, simplemente sabías. 
Andrea: No, no, no. 
Belén: ¿Porque el ambiente era como muy cerrado ahí donde estudiabas, sobre eso? 
Andrea: La época era muy cerrada. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué quiere decir esto?
Belén: La época sí, pero no sé, capaz que alguien en la clase sabías que... hacía comentarios o algo…
Andrea: No, porque como no eran, o sea, en el caso de estas dos gurisas, no eran de mi clase, puede ser que ellas estuvieran en el cuarto y ellas estaban en el sexto una cosa así.
Belén: Claro, claro. ¿Y después de tu propia trayectoria, identificás algún momento donde diste cuenta que eras lesbiana o fue algo más gradual? O capaz que siempre lo supiste. 

Andrea: Y yo creo que en el fondo siempre lo fui, o por lo menos al menos... Este… Pero no, no sé. Ehh a ver, repetime la pregunta, repetime la pregunta. 

Belén: Mira, brevemente sería, ¿cuándo te diste cuenta que eras lesbiana? 

Andrea: Ahí va. 
¿Cuándo me di cuenta que era lesbiana? Yo qué sé, ponele que por principios de los noventa o una cosa así. 
Belén: Ya ahí tendrías más o menos, porque la matemática... 
Andrea: Sí, bueno, no sé. 19. 
Belén: O sea, ya habías terminado de poner el liceo y estabas ahí.
Andrea:  Estaba en facultad, sí. 
Belén: ¿Y te acordás si fue algo…? 
Andrea: ¿Cómo? 
Belén: Si te acordás si fue algo. O sabes que fue como en esa época, pero en realidad no hubo ningún evento que te hizo... 
Andrea: No, no, sí seguramente hubo algún evento. Habían eventos, sí, obviamente. Era un momento de, capaz que de mucha más... Porque yo era joven aparte, no era niña como antes, ¿no? Como en los ochenta. En los noventa yo era… estee… Yo era una mujer ya, o sea, ya era una joven mujer. Y en realidad nada, vínculos, si querés, que en teoría serían amigas. Pero que a mí me pasaban cosas que no era muy difícil darse cuenta que las cosas que me pasaban no era lo mismo que me pasaba con una amiga. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: ¿???
Belén: Claro, claro.
Andrea: Pero era como... O sea, lo que sí fue gradual fue aceptar que eso me pasaba.  Que eso se llamaba así, que eso era así. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Por qué era tan difícil aceptarlo. Cuál er el peso de la palabra lesbiana en aquel entonces. Que representaba para vos?
Belén: Hasta el momento capaz que era simplemente sentimientos y no le habías puesto una etiqueta. 
Andrea: Claro, sentimientos, deseos… estee… y más que no ponerle, capaz, una etiqueta era no ponerle el cuerpo definitivamente. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué significa no ponerle el cuerpo? Hay cosas que nosotros entendemos pero lo que interesa es la carga de significado de ella
Belén: Claro, quedaba ahí. En el pensamiento.  ¿Y tu primer enamoramiento o atracción te acordás de quién fue? O capaz que mismo una amiga que medio que te marcó eso. 
Andrea: Sí, lo que pasa que si me pongo a identificar enamoramientos capaz que te puedo decir que… que estuve enamorada de una maestra, por ejemplo. ¿Entendés? O sea, que en ese momento no me daba cuenta que estaba enamorada de la maestra. Pero, pero lo que me pasaba con la maestra me parecía alucinante. Era la mejor del mundo. ¿No? Y todas tuvimos seis maestras durante nuestra escuela. Siete, o lo que sea. Por lo menos. Entonces, si tuviera que ubicar el primer enamoramiento, capaz que fue de una maestra. 
Belén: ¿Y qué edad? ¿Tipo principio de primaria? ¿Más adelante? 
Andrea: No sé, tendría... Yo qué sé. Estaba en cuarto, me acuerdo. O sea que tenía... Y diez años, capaz. 
(10:23 - 10:28) 
Belén: Ay, qué lindo. Re chiquita. 
Andrea: No, pero por supuesto... No, no tenía claro que estaba enamorada de la maestra. Toda esta lectura…
Belén: Sí, sí, sí. 
Andrea: Te la he hecho posterior, en ese momento. No, sí. No sabía que estaba enamorada de la maestra. 
Belén: Y, por ejemplo, no sé si consumías música o novelas, pero algún como famoso, famosa en este caso, que te haya llamado la atención, algo más platónico. ¿O no tenías mucho, o capaz que no consumías mucho? 
Andrea: Capaz que no. Capaz que no me pasaba. 
(11:01 - 11:11) 
No sé, por ejemplo, de niña... Te voy a decir una cosa que es muy, muy, muy, muy antigua. Y no debes tener ni idea qué es. Pero capaz que tu profesora sí. 
(11:12 - 11:15)
Belén: A ver. 

Andrea: De niña me encantaban Los Ángeles de Charlie. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Kate Hudson, Jacklyn Smith y Farrah Fawcet Mayors. Cuál le gustaba más, se acuerda el día y la hora que lo daban (en el 4 los miércoles)

Belén: Ah, sí sé. Sí sé, sí sé.

Andrea: Y después ya de joven, yo qué sé, había músicas brasileras que me parecían alucinantes. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Cuáles? Sabía que eran lesbianas?

Belén: Pero claro, una persona capaz que veías en la tele, una mujer o alguien, nada que quedó marcado, digamos.
Andrea: No así, por lo menos como enamoramiento, no. 
Belén: Claro, sí, sí, sí.
Andrea: Porque en mi época de mirar comedias, se miraban comedias así como muy cuadraditas, cuadraditas. 
Belén: Claro. 
Andrea: Por ejemplo, es... Ah, mirá, sí. Sí, ¿sabés qué? Ahora que decís... Y capaz que no, yo todavía no era... No me había salido del clóset a mí misma. 
Cuando miré, y eso sí, por los noventa, empecé a mirar a Almodóvar. Estee… varias de las películas de Almodóvar como, no sé, estee… Laberinto de pasiones. O sea, por ejemplo, me enamoré de Cecilia Roth. 
(12:18 - 12:23) 
Belén: Claro, ahí ya empezaste, ya hay alguna historia.
Andrea: Claro. Claro. Pero no, en los ochenta no, porque ya te digo. 
(12:27 - 12:38) 
Uruguay, dictadura. Las series que consumíamos o las comedias que consumíamos era como nada, ¿no? Mamá, papá, el novio. 
(12:39 - 12:47) 
La, no sé, la novia pobre. ¿Entendés? o sea, esas eran las tramas. 
Belén: Sí, sí, eran muy cerrados, sí, sí. 
Andrea: La dictadura. La dictadura. Noventa ya, o sea, estamos hablando de... Porque hasta el mediados, después que volvimos de la dictadura, hasta los noventa, ahí que era como más mi infancia, como que, como yo todavía era niña, se seguía consumiendo todo eso, que duró
bastante, me parece, ¿no? 

Belén: Sí, sí. En esa época, capaz que, no sé si en los noventa, o por lo que me vas diciendo, en los ochenta, capaz que más, ¿lidiaste con algún prejuicio? Por ejemplo, cómo te vestías, cómo hablabas, qué te gustaba. 

Andrea: Sí, sí, claro, prejuicios siempre. 

Belén: En base a tu orientación. 
(13:36 - 14:22) 
Andrea: Por ejemplo, cuando, cuando era niña… cuando era niña, de alguna manera, ¿no? Como que nos teníamos que vestir de determinada manera, o sea, mi madre me tuvo con cuarenta y dos años, o sea, era una señora que había nacido en mil novecientos treinta, estee… que venía como de toda una educación religiosa, ¿no? Católica, apostólica y romana, estee…y como que era, la familia era como, si bien eran bastante, rompían muchas cosas, pero como que ella por lo menos tenía ese concepto de mamá, papá, nenito. Y las nenas tienen que ser de determinada manera y se tienen que vestir de determinada manera. 
(14:23 - 14:48) 
A mí me gustaba jugar al fútbol y tal, no estaba como re bien, así como. O sea, no era que me decían, nada, porque a mi padre le encantaba el fútbol, entonces me llevaba al fútbol. Pero, pero ta… era como más marcado eso que las nenas tenían que hacer determinadas cosas y los nenes otros, ¿no? Y bueno, de ahí, ¿no? Esos apodos o esas sentirme ya capaz que desde chiquita, la machona. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Quien te lo decía. Describime la escena. Sentiste vergüenza, quien estaba presente, te acordás de si alguien te defendia?
(14:48 - 15:13) 
Belén: Claro, ya te sentías como diferente. ¿Vos te dabas cuenta, capaz que no te dabas cuenta, cuando eras niña, que te gustaba el fútbol y listo, o capaz que veías que tus amigas no les gustaba el fútbol, que tu mamá no le gustaba mucho eso? 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: No contestar por ella
Andrea: Tal cual. 
Belén: Ta, sí, claro, porque habíamos charlamos un poco de eso en clase, y qué ta que muchos empiezan a dar cuenta que parece tonto, pero en juegos de infancia. Ya darte cuenta que no te gustaba lo mismo que a otra. Y bueno…
Andrea: Me gustaba jugar a los autitos, jugaba a los autitos. ¡De  mi sobrino! 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Mucha diferencia de edad con los hermanos y hermanas. Qué pasaba con los hermanos había complicidad o condena?
Belén : Chocha con el sobrino, sí, sí. 
(15:28 - 15:59) 
Después, también quería saber, que viene de la mano con lo que estás diciendo ya de tus padres, ¿cómo fue, capaz que contárselo, o mismo que se enteraron de que eras lesbiana? ¿Cómo fue la experiencia?
Andrea: Bueno, a mi padre no se lo conté porque mi padre falleció cuando yo tenía 19. Estee… entonces, se enteró por la vida misma o por las energías. Y me imagino que mi padre debe haber dicho, ¡era obvio! 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: No se puede dejar pasar esto. La muerte del padre cuando ella era adolescente. Cómo lo sintió, cuanto tardó en caer la ficha, qué consecuencias hubo en la familia. Reacomodos económicos de roles, de cambios de trayectoria, de tiempo de cuidados, de rutinas. Qué cambió en su vida y en la de su madre y harmanos.	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: El padre aparece como muy compañero o muy compinche, un lugar cercano. 
Triangulo de amor con el padre y celos con la madre, lo cual contrariarìa lo del complejo de edipo o no?
Belén: Tu padre ya, ya lo veía venir.
(16:00 - 16:22) 
Andrea: Y mi madre fue mucho más dramática la situación. Yo estuve en el clóset no sé cuánto tiempo con mi madre, hasta que decidí salir del clóset a los besos con quien era mi pareja en ese momento en la casa de mi madre. O sea, cosa que no le quedara ninguna duda. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Còmo era la situación, por qué dramática
(16:23 - 16:38) 
Belén: Claro, fue intencional. 
Andrea: Yo creo que en ese momento no me di cuenta que era intencional, pero ehh… no tiene dos lecturas. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué quiere decir esto? Qué pensabas en ese momento? Cuánto después de la muerte de tu padre fue?
Belén: ¿Y ahí que eras más jovencita…? 
Andrea: 24, más o menos. 
(16:40 - 16:48) 
Belén: Claro, bastantes años que no lo comentaste, digamos. 
Andrea: Claro. 
Belén: Y a amigas ya se lo comentabas, tenías como otro círculo más de confianza que sí. 
(16:48 - 17:06) 
Andrea: Lo que pasa que sí, que en realidad empecé como, si querés, a poder hablarlo después de que estuve con una mujer. Y yo estuve a esa edad más o menos. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: A qué edad?
Belén: Claro, ta entonces, recién cuando pasó dijiste, bueno voy a... 
Andrea: Igual como amigas que me llevó un tiempo contarlo. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Por qué te llevó un tiempo, te sentías como en aprietos, tenías miedo de perderlas, de que pensaran que te las ibas a cargar … etc. 
(17:07 - 17:31) 
O sea, pero... pero ta, sí había un núcleo, no tan grande tampoco, porque existía mi clóset. Pero de toda la gente que estaba cerca, que vivía cerca, o eran amigas realmente. O sea ta, se enteraron porque... 
Belén: No les quedaba otra. Y esto eso también nos surgía como una duda, de si… más posterior porque si recién empezabas a salir del clóset a los 24 por ahí…
Andrea: A salir del clóset no, a mí el clóset me duró hasta el siglo XXI, entrado, bastante abundante. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué significa salir del clóset para ella?
Belén: Pero capaz que reconocerlo un poco más. 
Andrea: Lamentablemente debo reconocer eso. 
Belén: Y en ese momento había como otra palabra que usaran que no sea lesbiana?. Por ejemplo, más de decir mi pareja, como una autocensura capaz que hayas hecho en el momento. 
(18:11 - 18:24)
O eras como más clara, tipo soy lesbiana. 

Andrea: ¿Mi pareja?, mi pareja sí, eso sí, seguro, hablar de mi pareja. Eso seguro. O sea, nunca... Pero como no terminar de decirlo de alguna manera. 

Belén: O como decir, en su momento no se usaba capaz tanto el término lesbiana, sino decir gay. Soy gay, y capaz que costaba un poco más por lo que hemos leído el término. 
(18:45 - 18:56) 
Andrea: Claro, lo que pasa que... El término. El término, si querés, el término lesbiana, torta, tortillera, gay siempre lo usé para los compañeros varones. 
Eso, si querés, lo tomé más cuando me empecé a rimar a la gente que luchó y lucha por los derechos de la comunidad LGBT. Cuando… ta, cuando ahí dejó de darme miedo o vergüenza esa palabra, la tomé como para empoderarme de quién era y de mi vida en sí misma. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: A qué edad fue que comenzaste a militar, en qué año si recordás y en donde? Te enteraste del accionar de los grupos, de las marchas de los 90, HU y otras agrupaciones que empezaron en el 93?
(19:24 - 20:08) 
Belén: Y en su momento, si te atraía otra mujer, una chica, ¿qué hacías? O sea, ¿cómo era tu acercamiento? ¿En qué contexto te pasaba? Capaz que era siempre como por amistad o porque ibas a tal lado…	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Das opciones pero no te adelantes … calma en esto, sólo si es muy necesario y ante el pedido expreso de explicación. 
Andrea: No sé, me quedé pensando. Si me estabas preguntando cómo... 
Belén: ¿Cómo te acercabas a esa persona? No sé, ¿capaz que te costaba un poco más o qué…? 
Andrea: No, lo que pasa que ta, yo qué sé, yo tuve una relación, o sea, empecé a salir con una mujer y estuve con esa mujer 15 años. 
Belén: Claro.
Andrea: Entonces, claro, como los encuentros extra de esa relación, yo qué sé, tenían que ver con momentos de, no sé, es que no... O sea, no era que salía a algún lado y levantaba a alguien, sino que, claro, no sé, era de cruzarme. También tuve, estuve mucho tiempo, estee… no sé, capaz que eventos de música, ponele. Para mí ehh…, y aparte sobre todo a los 90, no... Yo no conocía lugares donde se juntaran. No conocía bailes, estee… me pasó de conocer muchas mujeres, si querés, en fiestas de compañeras, ponele, o amigas, estee… que también eran lesbianas. Y hacían como fiestas de alguna manera cerradas. ¿Entendés? Entonces ahí, si querés, conocía a otras personas. Pero yo, el tema de los bailes, o sea, era todo mucho más cerrado. Yo estaba cerrada, sin duda, pero el uruguay era otro, no tiene nada que ver con lo que, ni siquiera con lo que fue el principio del siglo este, ¿no? O sea, del 2000, una cosa así. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: ???	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Fiestas en casas, tipo cumpleaños con música, algo así?
Y después me enteré que existían, ¿entendés? Yo no los conocí. 
Belén: O sea, tampoco te lo hacían llegar, ¿no era de boca en boca, sí, existe tal club? Capaz que vos misma no querías preguntar mucho.
Andrea: No, pero es que, ya te digo, yo estuve un montón de tiempo sin conocer a otra lesbiana, era como que éramos bichos raros. O sea, de verdad, el closet de mi generación es bastante fuerte, es muy fuerte. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Sin embargo fue la època de oro de los boliches gay y hubo uno exclusivo de lesbianas que duró 8 años abierto. Desde el 95 96 hasta el 2003 y también estaba arroba que era una pizzería donde se hacía la previa también lugar de encuentro de lesbianas. 
Además estaba Espejismos, Caín y otros de corta vida.
Belén: Total. 
Andrea: Bueno, te costó conseguir una torta, que tuvieran entre 50 y 60. 
(22:10 - 22:52) 
Belén: No, ya me costó, y aparte no solo eso de que, porque no es que no existieron, es que a muchas, algunas, bueno, muchas no, pero algunas capaz que todavía no lo pueden reconocer, o mismo cuando yo les hablaba, bueno, no era algo que se sintieran cómodas, porque pues les la pasaron muy mal, o les costó mucho identificarse, entonces no tienen anécdotas de cómo vivían su sexualidad, también pasaba mucho eso. Entonces, bueno, y por eso está esta materia, por eso está tal, nuestra idea es, después compartir todo esto entre nosotras y a ver qué averiguamos. Estoy escuchandome doble. Ahí se fue, fue como un momento que me escuchaba doble. Y también eso que dijiste de las amigas, ¿cuándo conociste amigas que también eran lesbianas? Porque dijiste que tardó un poco. 
Andrea: Uff…ya llegando a fines de los 90, entre, ponele que entre el 96 y el, o el 97 y el 2000, 96 y el 2000. 
(23:24 - 23:37) 
Belén: Ya tenías 20 largos, digamos. 
Andrea: Sí, claro. 
Belén: Sí, sí, te agarraron ya cuando... 
Andrea: Claro, pero... Sí, sí, yo ya hacía años que estaba con una mujer, eso es lo peor. 
(23:38 - 24:14) 
Belén: Pero después tardó en conocer ese mundo más.
Andrea: Claro. 
Belén: Y esa pareja con la que estuviste, dirías que fue como tu primera relación significativa, porque capaz que estuviste con otras personas, o capaz que tuviste una relación larga antes de esa también, pero ¿cuál identificas que fue como esa relación que cambió ahí, o que fue, que duró? 

Andrea: Bueno, que dure no quiere decir que... 

Belén: No, no, es verdad.  Capaz que fue significativa y duró dos meses. 
Andrea: Claro, exacto. Por eso te digo, si fue mi primera relación significativa, no. 
(24:15 - 24:33) 
Seguro que no. Que obviamente la amé muchísimo y mil cosas, y tuvimos 15 años juntas, sí. Pero si fue la más significativa, no, capaz que hay hombres antes que fueron significativos, o sea, capaz que hay otras relaciones que fueron significativas, estee…	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Cuál fue para ella?
(24:36 - 24:58) 
Pero bueno, sí, sí fue significativa porque fueron 15 años de mi vida y decidí tener una hija con ella, así que un poco significativa fue. Pero no sé si fue la primera significativa. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Entonces si???
Belén: Claro, ¿y la primera te acordás o…? 
Andrea: ¿Con un hombre o con una mujer? 
Belén: Con una mujer. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Con quien quiera que se explaye
La corremos para el lado que dispara
(25:00 - 25:15) 
Andrea: ¿Con una mujer? Sí, me acuerdo. Pero nunca llegué a tener una relación con ella. ¿Era un enamoramiento? Yo creo que ella fue la que me agarró de los pelos y me revolcó y me dijo, ¿viste que sos lesbiana?	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué explique todo
Belén: Claro, ella estaba... 
Andrea: Pero nunca me dio bola. 
(25:17 - 25:30) 
Era una amiga. 
Belén: También entra todo como más del lado de la amistad ahí en ese momento entonces.
Andrea:  Claro, digo, la manera que tenía de acercarme a esa persona era la amistad.Yo no sabía tampoco, o sea, bueno, no era que no sabía, pero, o sea, nada, había una atracción que era súper grande, quería estar todo el tiempo. O sea, todo el tiempo querías estar con esa amiga. De día, de noche, querías dormir en la misma cama con esa amiga. 
(25:47 - 25:55) 
Todo el tiempo, todo, todo con esa amiga. Bueno, si no es significativo. Claro, no hay peor ciega que la que no quiere ver. 
(25:55 - 26:22) 
Belén: No, totalmente. Y después, por ejemplo, ya cuando tenías esa relación más larga o... Eh, sí, más larga, porque supongo que se la presentaste a tu familia, las relaciones que ya ahí sí con temas de longitud de salir, digamos, presentabas parejas más sólidas. 
Andrea: Sí, igual se fue dando como más de hecho, ¿no? Porque, o sea, primero era una amiga también. 
(26:22 - 26:32) 
Belén: Todo venía por ahí... 
Andrea: Claro, primero era una amiga con la que me fui a vivir juntas. Y estuvimos, ¿entendés? O sea, ya era conocida desde antes. 
(26:32 - 26:38) 
Claro. O sea, no tuve que presentarla como mi novia porque ya la conocían. Como mi amiga. (26:39 - 26:51) 
O sea, sacarla del esquema de amiga, creo que, o sea, no sé cuánto tiempo llevó. O sea, no tengo idea. Nunca la tuve que presentar. Y capaz que también siempre esa fe de tener que presentarla. 

Belén:  Claro, capaz que, no sé cómo era tu familia con el tema, pero no sé si tan como tu padre, que vos me decís que ya lo hubiese sabido, ya lo tenía claro, pero no sé si les tomó muy por sorpresa o ya cuando estabas saliendo con esta amiga lo veían venir, por ejemplo, no sé cómo lo interpretaste vos. 

Andrea: No tengo idea porque en esa época nunca lo hablé con mi madre. O sea, cuando salí del clóset a lo bruta, cuando hice que, o sea, en vez de decírselo con palabras, es lo que te decía. 
Belén: Sí, sí, sí. 
Andrea: Ella incluso estuvo como haciendo una negación del tema durante un montón de tiempo ¿no?	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Se sabe pero fingimos demencia y seguimos como si no pasara nada. Negacion. Se sabe pero de esto no se habla, no se puede hablar. 
Se sentía que vergüenza no se podía encontrar el camino para enfrentar esa charla no estaba preparado el vínculo para hablarlo con naturalidad
Y después era como que yo lo hablaba, de hecho nunca lo hablé directamente, ¿entendés? O sea, como que todo se fue dando como de… de hecho hasta en el momento que me separé. ¿Entendés? Que ella como que me planteaba cosas de que yo estee… claramente como que me estaba separando de mi pareja, ¿no? Porque estaba la casa, una hija en ese momento, aparte de todo. 
(28:08 - 28:26) 
O sea, como que ella siempre me hablaba como claramente, como que era mi pareja, pero era como que nunca se le ponía... O sea, nunca lo hablé, siempre fue, lo hablé de hecho, de alguna manera. 
Belén: Y con los otros que vivían en tu casa, ¿tampoco lo hablaste? 
Andrea: Con mi sobrino sí. 
(28:28 - 28:36)
Y bueno, con mi abuela no. Pero mi abuela era una señora muy, muy, muy grande y también muy, muy sabia. Muy cuadrada también, pero muy sabia también. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué quiere decir con esto?
(28:37 - 29:01) 
No tenía yo un re buen vínculo, pero ta, era una mujer que tenía más vida. 
Belén: Claro, sí, sí. Y después, si tenías que salir con tu pareja, ¿cómo fueron esas primeras salidas en público? 
Andrea: No besos, no tocarse, estee… así, era closet. 
(29:02 - 29:24) 
Belén: ¿Y eso era más tuyo o era de las dos que se sentían así que no querían? 
Andrea: Era… era de las dos, porque cuando yo en realidad entré a darme cuenta de que todo eso me faltaba, que en realidad todo eso me estaba haciendo un daño terrible, que me llevó un montón de años darme cuenta de eso. 
Belén: Sí, sí. 
Andrea: No me estoy haciendo la... Que ella era la que… y ta ella no pudo con eso. 
(29:25 - 29:43) 
O sea, cuando yo planteé que... O sea, teníamos una hija y no nos tocábamos ni un dedo en la calle. 
Belén: Y salían con su hija y era normal, podían ser dos amigas, digamos. 
Andrea: Sí claro.
Belén: No la expresaban. ¿Y vos qué sentías ahí? 
Andrea: En realidad ya cuando nace mi hija, ahí yo me empiezo a quebrar. O sea, ahí ya empiezo. Cuando llega mi hija, ahí yo me empiezo a sentir como con una esquizofrenia… claro, galopante. Aparte, es eso, no sé, porque ¿qué era lo que quería esconder? Si era obvio, ¿entendés? 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué quiere decir esto?
Belén: Tu hija era la prueba ahí. 
Andrea: Claro, mil cosas, ¿entendés? Digo, ¿qué te pasa con...? Siempre, o sea, habían dos vecinos que terminaron siendo mis compañeros del canal, ¿entendés? Yo no los conocía, estee… que vivían al lado, y ellos ya sabían que ahí, en esa casa, vivían dos mujeres que tenían una hija, ¿entendés? ¡Porque, obvio! Incluso antes, porque a ellos dos se los conocía antes de tener, pero ya sabían ellos. Entonces yo no sé a quién me creía que le estaba… A una vecina, me acuerdo que la llevaba a trabajar yo, empecé a... Como yo me iba a trabajar en el auto de mañana, ella seguía ahí, y yo empecé cómo llevarla conmigo. Lo primero que me dice cuando me vio, me dice, “¡ay, vos sos la que vivís en el Caso del Sol! ¡Que tenés una nena!” Y yo quedé como, ¿cómo sabe todo de mi vida? Es que era obvio, hace no sé cuántos años que vivía en ese barrio, con esos vecinos.  O sea, no sé a quién se le ocurría que el clóset era lógico. Pero claro, ya cuando nace mi hija, ahí sí, ahí yo me empiezo realmente a quebrar, básicamente, porque el clóset es una operación zarpada, no te das cuenta, es lo más lógico eso de cómo pensar en referirte a la persona con la que vivís, con la que dormís, con la que formantes una familia. Es decir, tener que dibujar la palabra, y decir…, o sea, inventar, o sea, ocultar.  Porque no inventás, pero ocultar, ¿entendés? ¿Pero a quién lo ocultás? 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: No es necesario una comprensión de la sociedad, no tiene que ver esa vecina?
Belén: Claro, a nadie. 
Andrea: a nadie.
Belén: Y después, por ejemplo, ya cuando pudiste armar, que vos me mencionaste, amigas lesbianas, que fue más de grande, ¿qué pasó ahí? O sea, ¿qué fue eso de por fin poder estar capaz, pero ya de sentirte más entendida, de poder expresar, capaz que no les expresaste estas preocupaciones?  ¿Te aconsejaron? ¿Hablaban del tema? ¿O no era tema?
Andrea: No, porque era más como... Claro, lo que sí era, era fue como que me habían prendido... Yo ya en esa época miraba una serie que se llamaba The L Word, en los 90, estee.. y cuando iba a esas fiestas era como que me había prendido la tele. 
Belén: Claro, vos pensabas que no existían…
Andrea: No podía creer que hubieran tantas lesbianas, cuando yo era más joven. No, igual era joven yo. O sea, ¿sabés qué pasa? Que tampoco se problematizaba el tema, porque a las otras personas les pasaba lo mismo que a mí. Porque estoy hablando de mujeres de mi generación que se creían re libres, pero que en realidad necesitábamos vivir esos amores encerradas. Estee… entonces, nada, a veces hablar de las fragilidades en un ambiente que es de fiesta, no, no es lo más habitual. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Habitar el dolor siempre es difícil
Belén: Sí, sí, de eso tendría que ser otros espacios que capaz que no tuvieron, o sea, unos encuentros... 
Andrea: No, yo con esta amiga que era la que organizaba las fiestas, podía hablar un poco más, pero del clóset no se hablaba. Era como que… no sé, aunque ya a fines de los 90, ahí ya empezaban a ver, o sea, yo empezaba a sentir también ya como que había un mundo que estaba cambiando. Me acuerdo que con esta amiga con la que te digo que organizaba las fiestas, ella cumple años el Día del Orgullo. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Hasta que las ideas no cambian es como no poder ver el elefante frente a tus ojos
Belén: Tremenda coincidencia…
Andrea: Estábamos en un boliche tomando un café cerca de ahí del Solís y había, estaba la marcha, empezaba la Marcha del Orgullo, ¿entendés? Y onda como que lo comentamos pero no participamos, ¿entendés? Pero, o sea, empezaba, o sea, en nosotras, por lo menos en mí estee… ahí el sentir que no era el único bicho raro, empezó siendo ahí medio como a fines de los 90. 
Belén: Claro… y ahí cuando comentaban la marcha, ¿qué era? ¿Ya estaban sintiéndose un poco orgullosas o, ah, va a empezar esto y hablan? 
Andrea: No, porque no lo, no, no, o sea… era como si no fuera parte de alguna manera, si ya sabía que era parte, no era parte. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Qué te producía esa marcha, vergüenza ajena?
Belén: ¿No te sentías parte porque no lo hablabas, o sea, no lo militabas?
Andrea: Porque, creo que capaz que porque no lo hablaba directamente, ya para militarlo me faltaron años, un montón de años me tuve que vivir para sentir que quería militarlo, pero en esa época era, no, tenía más que ver también con eso, conmigo y con mi clóset y también con un clóset que se, o sea, la marcha del orgullo era una marcha capaz que, esa que recuerdo en particular,  una marcha donde la población, en su mayoría, era la población trans, y estee… y capaz que yo no sentía tanto acercamiento. Ya te digo, es como, incluso estas ehh… otras mujeres de las que te digo de las fiestas eran como, estaban re en el clóset ellas también, ¿entendés? Eran como que eran re libres en esas instancias, en esas fiestas, pero todo lo que era ehh… posicionarse desde un, o sea, yo soy esto, estaba re lejos, iban a faltar muchos años para que eso pasara. Muchas eran artistas o, este, hasta gente muy conocida, ¿entendés? y les llevó un montón de años también a ellas, a todas, por lo menos a esas que estábamos en ese cuarto. Estee. hacernos cargo un poco de eso, de la lucha de alguna manera. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Cómo podés pensar esto ahora? A qué lo atribuías en ese entonces?	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Libres desde la diversión 
Belén: ¿Y vos veías como que había más representación de trans y capaz que de hombres gays, o que es más o menos lo que se veía? 
Andrea: Sí, si creo que yo lo veía un poco así, pero es más, la primera vez que vi a Ovejas Negras en la tele, fue como un, y justo habían mujeres, habían dos mujeres, y eran dos mujeres jóvenes, y fue como un ¡Pah! ¡Qué buenísimo! 
Belén: Claro, no… no, te faltaba verlos más en ese espacio capaz de... 
Andrea: Y sí, sí, sí, eso de la vida cotidiana y de eso, de no tener que estar escondidas, que básicamente era lo que, porque incluso yo, o sea, yo creo que de alguna manera, yo viví mi infancia a los 80 y mi juventud a los 90, yo creo que una de las características de los, de alguna manera, de los 80 con respecto a las lesbianas, y me imagino que antes también, no sé nada de historia, no sé nada de, les digo lo que yo, es un sentimiento, lo que me atraviesa, es como el tema de la invisibilidad, ¿entendés? O sea, no existen las lesbianas.  ¿Por qué te pasa esto? Si no existen, si no hay. Y en realidad, después te das cuenta que sí hay, hasta en mi propia familia, yo tenía una tía, ¡claro! ¿entendés? Que obviamente era lesbiana, pero de quien no se hablaba, como incluso era la hermana de mi padre, y mi padre no tenía vínculo con su familia, pero o sea, capaz que sí, que hombres gays y personas trans en mi familia que tenía cierto vínculo en algunos con el tema del carnaval, por ejemplo, o sea, un hermano de mi madre se vinculaba con el carnaval, entonces mucha población ehh… trans había, porque eran re vistas, o sea, pero era como que veía a esas personas como ajenas a mí, ¿entendés? Lesbianas no era una cosa de mi cotidiana edad. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Ambivalencia?
Belén: Igual eso, por lo que venimos estudiando nosotros en clase, fue bastante real. No es sólo un pensamiento, creo yo, porque a la hora de buscar textos que fueran escritos en los 80 y 90, y se habla de la homosexualidad, la última que se menciona es la lesbiana, o sea, se menciona las personas trans, los gays, todos los movimientos gays, y después algunos autores tienen secciones pequeñas, si las lesbianas estaban ahí, pero no mucho más, tenían algún encuentro cada tanto, pero está poco en la historia de Uruguay. 
Andrea: Lo que pasa es que las mujeres estamos poco en la historia del Uruguay…
Belén: También porque es la doble, mujer y lesbiana es como…
Andrea: Claro, ¿qué carajos? 
Belén: Y ahora que seguimos con la militancia, en ese momento ¿militabas por el feminismo? ¿o no estabas involucrada todavìa?
Andrea: No, no estaba involucrada en esa época, pero en los 90, si querés, nada, o sea, es como que esas cosas que son como de piel, digo, o sea, de piel o seguramente me vienen de vaya a saber de dónde, o sea, por qué me concebí siempre una persona de izquierda, por qué me, o sea, por qué me gustan las mujeres, por qué nunca toleré la violencia de los hombres, bueno, porque en mi casa mi hermana era víctima de violencia, este, o sea, por qué siempre, aparte estuve en rubros que tienen que ver con lo masculino, porque los canales de televisión, o sea, yo no soy productora, soy editora, es un rubro técnico, entonces, o sea, es como que de alguna manera siempre intentando como pelear contra esa, contra eso, contra esa hegemonía, si querés, este, pero tal, no, o sea, sí me siento feminista, pero nunca me acerqué a ninguna organización, bueno, sí, me he acercado a organizaciones que son diversas, que tienen un pensamiento feminista, pero no específicamente feministas. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Rechazo desde el feminismo?

Belén: Y después, por ejemplo, que vos contabas antes lo difícil de que aparte estaba la dictadura, o sea, cómo fue en ese contexto de dictadura, pase a democracia, la opresión política y... ahora me escuchó el conejo, sí, ahí está, me escuché con eco y dije, estoy loca, no, cómo fue esa transición y como la doble opresión política y sexual en ese momento, o sea, cómo se cruzaba esa lucha, porque en ese momento puede estar pensando, estoy inventando, no, estoy siendo oprimida, o no puedo mostrar esta parte de mí y aparte estoy en la dictadura, o sea, y tengo que luchar de la manera política, entonces, ¿cómo lo viviste eso? 
Andrea: A mí me agarra en los 80, siendo una niña y una adolescente muy joven, claro, y los 90 ya me agarra una adolescente, o sea, ya me agarra más una joven, este, y hubo, obviamente, lo hubo en mí, pero porque pasaba de niña a joven, pero que lo había en el país, lo había en el ambiente, lo había en el aire, o sea, la dictadura fue una cosa tremendamente opresora, más allá de las monstruosidades que ocurrieron, fue tremenda, o sea, era, todo era represivo, todo tenía que ser como se tenía que ser, y ta, y la juventud, o sea, los 90, de alguna manera, los vivo como con mayor, o sea, es libertad, este, pero, bueno, también hay un tema que para mí llevó más tiempo, que tiene que ver con las militancias políticas, así que, yo de muy jovencita me acerqué a un grupo político, en el cual, este, en realidad, ser puto o ser torta, en ese momento estaba mal visto, porque el anticomunismo era muy grande, entonces compañera, lo primero que tenemos que hacer, o sea, lo más importante es la lucha de clases, y si decimos que somos putos o raros, le hace mal al partido, ya igual eso ya no me parecía que estuviera bien, y ahí capaz que yo no era, no estaba, todavía no había vivido un vínculo con una mujer, pero tal, ya eso, o sea, creo que el machismo y la homofobia, o sea, en ese momento de transición, este, era muy fuerte. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Homofobia en la izquierda
Belén: Claro, porque se priorizaba otra cosa. 
Andrea: Sí, creo que era una excusa, que se priorizara otra cosa, porque nada, el hombre y la mujer libre, en realidad es eso, es un hombre y una mujer libre, no nos inventemos fantasmas, que están escritos en los libros, todo lo contrario. 
Belén: Mismo en el partido que vos apoyabas, y que quisiste militar también, de alguna forma, entonces había como esa discriminación. 
Andrea: Sí, claro, obvio. 
Andrea: O sea, no había ningún cuadro, no había ningún dirigente, ningún cuadro que fuera que fuera gay, por ejemplo, ni viana ni jodiendo, claramente, pero, pero ponele que gay, que, o sea, hoy por hoy, este, esta misma fuerza política de la que te hablo, en realidad tiene un montón de dirigentes gays. En ese momento, ser puto y ser comunista era imposible. 
Belén: Y después, por ejemplo, en los 80, ya eras muy chica, no creo, pero capaz que tu familia, ahí, época dictadura, tuvieron algún problema con la autoridad en algún momento, algo de los vecinos, cómo era en el barrio, la seguridad en ese momento. 
Andrea: Específicamente, mi familia, o sea, en mi casa, llamémosle, no había ningún, o sea, no, ni mi mamá, ni mi papá, ni mi hermana fueron presos políticos, pero sí sufrieron lo que implicó la dictadura. En ese momento no podías ir a bailar, o sea, los militares estaban en la calle armados. O sea, fue así como una época del país absolutamente terrible. 
Andrea: O sea, sí tenía primos, yo sabía que se lo habían llevado al silencio, o sea, tengo recuerdos, ¿entendés?, de parte de mi familia, averiguando por dónde estaba, un gurisito que era, un primo que en ese momento, ponle, que tuviera, no sé, 17, 18 años, que decían que era correo, y se lo llevaron, lo tuvieron no sé cuánto tiempo, y era un gurí, o sea, pero ya te digo, ni mi madre, ni mi padre, ni mi hermana, pero obviamente que siempre había alguien al lado que, o sea, era muy difícil que eso no pasara, porque la brutalidad de la dictadura fue, fue demasiado. 
Belén: Sí, si no eras, por ejemplo, tan joven en ese momento, y tuvieses en ese momento también como alguna conocida lesbiana, capaz que también la persecución hubiese sido por otro lado. Siento que... 
Andrea: Sí, lo que pasa es que como las lesbianas siempre estuvimos tan en el clóset. No, no, sin duda que hubieron lesbianas que, obviamente, que sufrieron tremendamente, doblemente o triplemente lo que fue la dictadura, pero es eso, la dictadura fue absolutamente
terrible, o sea, nadie escapó de su brutalidad. 
Belén: Y vos sufriste, ya no por la dictadura, pero en general alguna, cómo decirlo, como condena social o en público de ser juzgada de algún comentario, el mismo sentirte excluida. 
Andrea: No, o sea, sí, seguramente, pero eso es como bien loco, ¿no? Capaz que también producto del clóset, porque como estaba tan en el clóset, o sea, nunca tuve ese ataque directo, que si lo tuve más ahora, ahora no más, en esta época, ¿entendés? Un vecino se enoja conmigo y me grita, torta, tortillera, ¿entendés? 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Cuando el estigma funciona?
Como si fuera un insulto. Eso, sinceramente, nunca me había pasado.  Pero eso me pasó ahora, en los 80 y en los 90. 
Belén: En ese momento, claro, capaz que el no sentir de todavía tan parte…
Andrea: Claro, bueno, probablemente, capaz que hasta lo bloqueé. Belén, apago un segundito la cámara para trasladarme de un lugar a otro, porque voy a fumar. 
Belén: Sí, no te preocupes. 
Andrea: Pero es para no marearte en el movimiento. 
Belén: No, perfecto, apagá. 
Andrea: Lo intento, ahí lo logré.
Belén: ¿Querés volver en un rato y fumás y después volvés y me decís? 
Andrea: No, todo bien, todo bien.
Belén:  Ah, bueno. Que te iba a preguntar de, bueno, capaz que no te pasó, sí, por esto que estábamos diciendo que estabas en el clóset, pero de perder algún vínculo por eso, alguna amiga o algún familiar que estaba que al enterarse decidió alejarse. No sé. 
Andrea: No… no registro bien que eso haya pasado, pero lo que pasa es que... 
Belén: O mismo ahora… capaz no de la época…
Andrea: Sí, capaz que en algunas cosas sí fue medio producto de la discriminación. Por ejemplo, ahora pienso en una gurisa, estee… que es familiar no, estee… que claro que estaba muy vinculada a un grupo religioso ¿no? y entró a hacer comentarios re horribles acerca de, de… acerca de… no recuerdo si era por las personas trans o qué era, y ahí medio como que entramos en una discusión y ahí como que nos separamos un tiempo. 
Belén: Claro, ni siquiera era contra ti, digamos, era su pensamiento en general. 
Andrea: Si sí, contra mi no… no, no recuerdo así... Bueno, lo que pasa es que, ¿sabés qué? Capaz que algunos vínculos yo misma los fui como, yo qué sé, separando o dejando de ver a partir de que empecé…  en mi relación de pareja, que duró 15 años. ¿Entendés? Tipo personas que en mi… en mi imaginario, porque aparte siempre te digo, para mí el clóset es absolutamente imaginario, porque en mi imaginario esas personas capaz que no iban a poder con eso, con esa… esa información sobre mí. O sea, creo que me separé yo más de lo que lo que… de lo que sentí que me discriminaban esas personas. O sea, ojo porque el mundo mismo te discrimina, eso seguro, ¿entendés? Pero lo más grave de todo eso es como esa discriminación de todo el mundo, o sea, ¿no? Como el reírse del… del marimacho o del puto, o sea, una lo va chupando todo eso, no va viendo que eso no... Te voy a prender la cámara, pero me parece que va a ser muy complicado. Esperá que fumo y ya te aprendo de nuevo. 
Belén: Sí, sí, vos tranquila. 
Andrea: Estee… me parece que en esa época, sobre todo desde niña, sentías que eso estaba mal, ¿entendés? Yo tenía un vecino a la vuelta de mi casa cuando yo era niña, que era una mujer trans, y siempre le llamaban por su nombre masculino, ¿no? Pero obviamente ella era una mujer.  
Belén: Claro.
Andrea: Y mi abuela y mi madre tenían vínculo con ella, pero siempre veías el que se reía de esa mujer, entenderse el que la insultaba... Por ejemplo, yo tenía unas amigas que vivían cerca del comando del ejército, ¿viste? Ahí en las cooperativas de Boulevard, y ahí había pila de… de trabajadoras sexuales, entre ellas muchas trans, y en la época de la dictadura iban a correrlas, ¿entendés? Y a… las cagaban a palos, era tremendo, y o sea… quiero decirte, toda esa violencia hacia esa población diferente de alguna manera, no te puedo decir a las lesbianas porque como no habían, eso te hace sentir que está todo mal, ¿no? Que sos rara. 
Belén: Claro, ya lo absorbías, aunque no era directo hacia vos. 
Andrea: Claro, exacto. Entonces, de alguna manera capaz, eso que me preguntabas si alguna amiga se alejó, capaz que yo me alejé de esas amigas porque a mí no me dio para contarles quién era. 
Belén: Claro, como que te preparaste una situación que capaz que no iba a pasar, pero como una defensa que quisiste poner. 
Andrea:  Claro, capaz que no, exacto, capaz que no iba a pasar. Es que eso es el closet también, ¿entendés? Es como un creerse… que ta que está todo mal, ¿entendés?  Sí, es lamentable, es triste, pero es un mecanismo de defensa que hace… termina siendo un daño terrible, ¿te das cuenta? Te estoy contando capaz que perdí amistades por no animarme a salir del closet. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Con quien reflexionó acerca del clóset?
Belén: Claro, sí, es tremendo. Y después, por ejemplo, vos veías que amigas, capaz que no se lo contaron, pero que te decían que habían terminado una amistad, o te contaban algún vínculo que estaba medio flojo porque ellas habían comentado su sexualidad, o no se habló tanto. 
Andrea: No, no la verdad que no me pasó, o sea, por lo menos ahora no me acuerdo si a alguna amiga le pasó de qué. Bueno, a ver, lo que pasa que es eso, que una termina, a ver, mi ex-suegra, o sea, la madre de la mujer con la que estuve 15 años, estábamos sentadas mirando la tele y yo creo que se estaba hablando del tema… y mi suegra, adelante de su hija y de mí, que hacía mil años que estaba con ella, dice, ¡ay, qué suerte! Gracias a Dios que no me salió ningún hijo así. 
Belén: ¡Ay, señora!
Andrea: ¡Chan! 
Belén: Señora revise.
Andrea: Exactamente. Entonces es como, o sea, no te separaste de esa mujer porque está, porque no sé, pero era para separarse, ¿verdad? 
Belén: Sí, sí, sí, un poco fuerte. 
Andrea: Era para cortar cualquier vínculo, exacto. 
Belén: ¿Y lo creía? Y bueno, esto no lo sabremos, pero digo, no sé si realmente creía que no tenía ningún hijo así, o era una forma como de negarlas a las dos, porque estaban las dos… o sea…
Andrea: Terrible, sí, no sé si se lo creía, si no se lo creía, pero un horror. 
Belén: Y no le dijeron nada, o sea. 
Andrea: No, exacto. 
Belén: Sí, porque también ante ese comentario, creo que te quedas más en shock que otra cosa. 
Andrea:  Sí, pero re daba para decirle, pero bueno. 
Belén: Y que capaz que como usted... 
Andrea: Yo necesité más años, yo necesité más años para, yo le digo, para mí mi hija fue obviamente un antes y un después. Yo después ya, cuando nace mi hija, ya no podía seguir con ese closet porque era enfermizo, absolutamente enfermizo. 
Belén:  Y vos hacías en ese momento, por ejemplo, te vestías de manera diferente como para protegerte, o una manera de hablar distinta, o de qué temas hablabas, como que… en la vida cotidiana, o sea, pasar desapercibida, o era eso de no, por ejemplo, no agarrase las manos en público y eso. 
Andrea: No, no, ¿sí me vestía diferente?, no, no sé si me vestía diferente, me vestía como en los 90, yo qué sé. No, no me vestía diferente, pero sí me vestía como todo el mundo. Este… yo qué sé, sí era diferente. Siempre fui una persona que me gustó hablar de política, por ejemplo, pero… pero claro que no estaba ese tema arriba de la mesa, entonces era difícil posicionarme. En mi cotidiano no lo estaba, ¿entendés? Universitaria, con militancia política… estee… después en el trabajo, también siempre más cerca de lo sindical, o sea, cuando lo dije, cuando lo conté en el sindicato, o sea, a ver, fui la primera funcionaria municipal que reconoció que tenía una mujer, o sea, que empecé a cobrar el hogar constituido por estar con una mujer.  A ese grado el país estaba, o sea, yo, la del re closet, ¿entendés? Fui la primera funcionaria. Imagínate cómo era el país, eso te voy, ¿entendés? Es como que era otro. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: En que año?
Belén: Y en el trabajo, o sea, te decían algo, o cuando se enteraron no dijeron nada, o te atacaron. Se cayó algo, No, no, se cayó un cuadro, así que sigue bien. 
Andrea: No, en el trabajo eso estaba como un vínculo, no hablaba de mi vida personal, porque eso es el closet. Trataba de zafar lo máximo que pudiera de mi vida personal. 
Belén: Claro evitabas el tema, si si…
Andrea: Ah, y me acuerdo cuando un compañero sonidista se enteró, me llevó a tomar algo al lado y me decía, ¿por qué no me contaste? 
Belén: ¿Y ahí qué sentiste, por ejemplo? 
Andrea: Alivio, alivio. Muchos nervios primero, pero mucho alivio también. 
Belén: Mucho alivio, claro. Y de que no era, con algunas personas que no era tan grave, por ejemplo. 
Andrea:  Y no, nada. 
Belén: Claro.. y después, ya cuando ya eras más grande y eso, entre lesbianas, ya fin de noventa o no sé, más o menos cuando hablabas más, ¿ahí sí consumías algún contenido que se compartían, por ejemplo, libros, revistas, entre ustedes? ¿O cómo se enteraba, o capaz que no, de lo que pasaba en el mundo del lesbianismo, digamos? 
Andrea:  No, no sé si nos intercambiamos. Bueno, sí, ¿sabes qué? Capaz que sí nos intercambiamos alguna música, por ejemplo. Por eso te decía que a fines de los noventa había, este, como que era que conocía a otras más. La música sí, en la música estaba como más presente, pero aparte en realidad era como medio doble, porque algunas eran músicas, las que estaban en esas reuniones. Y, ¿viste? Cuando decís, ¡ay, pero viste, esta es lesbiana! Y empezar a buscar a las canciones, a ver cuándo se trataba de alguien de otro, yo qué sé, cuando hablaba el amor, como ellas, ¿entendés? Y estaban en el clóset.  Pero, por ejemplo, ahí conocí a Liliana Felipe. Liliana Felipe es una música argentina, pianista, una genia, una… una activista también, y me pareció deslumbrante. Pero… pero no, yo qué sé, cómo me enteraba de cosas. 
Andrea: Por ejemplo, eso que te decía The L Word, que no sé cómo lo encontré en The Film Zone, un canal que existía en cable en ese momento, que pasaban como cosas eróticas, y dentro de eso estaba esa serie que se llamaba The L Word. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: 2003 o 2004 primera temporada.
Belén: Claro y eso lo descubriste de casualidad, o sea, sí, sí…Y te iba a decir si, ya que no le abordaban más de serio, no era tema tanto en la mesa con tus amigas, ¿en el humor pasaba algo? ¿Hacían como algún chiste al respecto, como una alusión, más ahí como agarrándolo por otro lado, o tampoco aparecía mucho en eso? 
Andrea: Capaz que sí, capaz que había un poco de complicidad, pero yo te digo, con una amiga en particular, que fue la que me abrió ese conocimiento de esas otras mujeres, que teníamos un vínculo laboral muy fuerte, y aparte era muy gracioso porque nos comunicábamos, nos intercomunicábamos, o sea, yo trabajaba en un lugar que se llamaba Control, y ella trabajaba en otro lugar que era jefa de piso, básicamente, y entonces nos intercomunicábamos por cucarachas, llámale. 
Y ahí sí, capaz que aparecían algunas más, pero imagínate, era como re, como nadie nos escuchaba y ni siquiera nosotros nos veíamos, éramos como más libres. Claro, podían sacarnos la broma ahí, claro. Qué terrible. 
Belén: Pero bueno, es lo que había también. 
Andrea:Totalmente, sí, sí, por suerte empezó a pasarme eso.  Sí, sí, de a poquito. 
Antes ni intercomunicador tenía. Tenía con quien intercomunicarme, más que con mi pareja que estaba más en el closet que yo. 
Belén: No, sí, era al menos un poquito de escape, por eso te decía el humor, capaz que al menos lo podían agarrar por ahí y ahí te podías comunicar. Y después de tu época, una mujer que para vos, o para la comunidad capaj que era lesbiana, capaz que fuese amiga, que quisieras como en este momento recordar y que sí fue, tosató un rol en tu trayectoria y en descubrirte. 

Andrea: No, porque si fuera una mujer que solo conocía yo, ya te digo que capaz que es esa mujer a quien yo le echo la culpa de haberme dado cuenta que lo que me pasaba era que estaba profundamente enamorada de ella y nunca pude estar con ella. Si es una mujer de mi vida cotidiana, te diría que es esa mujer que apareció al principio en el 90. 
Y si fuera después una imagen pública, a quien también le tengo que agradecer, te diría Cecilia Rojas y Almodóvar. 
Belén: De todo un poco. 
Andrea: No, claro, porque Almodóvar fue... Bueno, yo estudié cine también, ¿no?.
Entonces, también desde ese punto de vista, desde lo más artístico, Almodóvar rompió cabezas en los 80, ya empezó rompiendo cabezas, o sea, ya su estética era absolutamente rupturista, era buenísimo y sus temas estaban... O sea, estaba la comunidad LGBT así, en pleno, y no había, no se escondía nada. Estamos hablando del cine más rupturista, que también sale de la dictadura española, ¿no? 
Andrea: Claro. Sí, sí. Y mirando como para atrás, ¿no? 
Y de ese poco acercamiento o de estar bastantes años en el clóset, si vos ahora tenés que decir algo a esa Andrea, no, o sea, con ya todo lo que viviste y lo que experimentaste, ¿qué te atreves? Me pasa de nuevo la del micro. A ver ahora.  Es como una magia, va y viene, no se entiende mucho. Como qué mensaje te gustaría que alguien te hubiese dicho a vos, o sea, qué es lo que te faltaba capaz que recibir o que te gustaría, no sé. 
Andrea: Yo qué sé. Mirá que todo el mundo se da cuenta, sería una de las primeras cosas que diría. Mirá que no hay manera de esconderlo. 
Y otra cosa que me diría es, seguramente, o sea, es nada que era una lucha que había que dar, o sea, que ta, que no estaba bien que la gente no pueda vivir su amor y su vida libremente, o sea, primero eso, date cuenta que todo el mundo lo sabe ya, y no va a ser tan terrible. Sí, es doloroso, es duro, una salir del clóset todos los días, o sea, cuando conoces a una persona nueva, salís del clóset. Pero se puede decir eso, fundamentalmente eso, y que es una lucha que hay que dar. 
Belén: Y a alguien de ahora, que ya ahora supongo que, supongo no, es más distinto, es más abierto, pero también hay como otras respuestas, por ejemplo, tu vecino que te dijo eso, capaz que hay otros modos de abordarlo, pero qué le dirías, por ejemplo, a una joven que ahora se entera y empieza como a descubrir, ¿qué consejo? 
Andrea: No sé si tengo alguno en particular, porque me parece que lo que podría tener hoy por hoy, por suerte, es a cualquier vínculo afectivo, o sea, miro a mi hija, a mis sobrinas, y veo que en realidad el amor está habilitado, o sea, que si tienen problemas es porque tienen problemas, pero no porque, obviamente siempre es más difícil, pero ahora me parece que es un poco más fácil animarse a vivir el amor. 	Comment by Ana Marta Martínez Rodas: Què quiere decir esto? Sentís que continua una tolerancia pero no una aceptación que es lo que màs continúa?
Belén: Y hay una anécdota, porque hablamos mucho también como de censura y eso, pero capaz que una anécdota muy feliz que viviste en esos momentos, en relación al lesbianismo, que puede ser en base a una relación o lo que sea, que te quedó marcada y hasta el día de hoy decís qué lindo que fue ese momento, que no fue todo callarme, todo tal. 
Andrea: No, yo creo que todos esos años estuve enamorada de una mujer, a pesar de las represiones,
tuvieron montones de momentos maravillosos, porque es lo que te digo, es amor. Haber podido vivir el amor, capaz que no fue lo más pleno del mundo, porque hoy siento que el amor que tengo es el más pleno del mundo, porque no tengo limitaciones de ningún tipo. Ese no fue el amor más pleno del mundo, pero fue amor y nada, y tuvo momentos maravillosos. 
Belén: Qué lindo, es que yo me conmuevo con todo, entonces la verdad, estoy así. Y ya como para finalizar, porque saqué mucha información valiosa, te quería preguntar si hay algo que justamente no te pregunté y que querías agregar, o que un comentario extra. 
Andrea: Me parece que me preguntaste todo… preciosa
Belén: Pero bueno por las dudas lo decía. 
Y después la verdad que agradecerte un montón Andrea, porque más allá, primero que esta materia, quiero que sepas que somos 10 mujeres, que todos lo hacemos, no por los créditos ni nada, porque son muy muy pocas, y que nada, lo hacemos con mucha pasión realmente, y también porque eso que vos decías, como la mujer de ahora lesbiana, reconocer que se llega hasta acá por esa lucha, y por vos y todas las personas que en ese momento lo vivieron activamente o no, y que podamos reconstruirlo. 
Y bueno nada, para nosotras es como muy importante, y nada me encantó entrevistarte y conocer muchas cosas, que la verdad no tenía idea de algunas cosas que… de algunas cosas que capaz que son obvias, pero vos me decís… No me deja tener un momento emotivo este micro, no puedo ni cerrar, 
Andrea: Totalmente.
Belén: Pero nada, cosas que mismo que parece que son bobas, y no, y que fuertes que son, porque por ejemplo a mí ahora me costaría imaginar yo por ejemplo tantos años estar en el closet, pero porque el contexto ya no es el mismo, o sea, no es la misma dificultad para poder decirle a alguien, entonces es como que… 
Andrea: Qué bueno, que bueno que estemos viviendo todo esto, y nada, si en algo pude aportar para que algunas cosas no pasen más, igual hay que seguir estee… intentando que esas cosas no pasen más, porque es lo que vos decís, si eso pasó es porque mucha gente, estee… en realidad luchó para que hoy yo pueda estar fuera del closet, y entonces nada, creo que todas tenemos un poco de compromiso con que no pase nunca más eso, que muchas mujeres tuvieron que vivir, tuvimos, que vivir eso de mentirnos a nosotras, de no poder demostrar nuestros amores, entonces para eso la única manera es eso, es mostrarnos, es que la gente sepa que ¡somos seres normales! Hubo una campaña que se hizo para tratar de visibilizar de alguna manera quienes éramos, que en realidad la base era eso, no? Digo, es lesbiana tu dentista, tu doctora, la maestra, ¿entendés? o sea, está lleno de lesbianas, claro, o sea, somos seres que convivimos y amamos, y ta, obviamente que tengamos ahora derechos, este… poder sostenerlos es eso ¿no? poder seguir saliendo del clóset y siempre organizándose como cualquier derecho ¿no?
[bookmark: _GoBack]Belén: Y nada, agradecerte mucho por el tiempo, y nos estamos hablando entonces.
Andrea: Bueno arriba Belén, muchas gracias.
Belén:  No, muchas gracias a vos. 
Andrea: Éxitos.
Belén: Y que tengas una linda tarde, chau chau.
Andrea: ¡Chau chau!
